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$ Atlantida Polvo de Luna Canada Polvo de Luna $

INOX 18/10 / 6mm / Shotblasting INOX Nickel Free 18% / 4mm / Shotblasting

ARRIVAL:
10 / DEC

ARRIVAL:
30 /NOV

PAOPX] 2023

INOX

NICKEL
FREE

18%

Everest + Atlantida

mm
€ UE MOQ »<{mm X
€ UE MOQ »< mm I mm A 5073 CUCHILLO MESA 2,84 € 0/12/120/1920/5760 120 233
fable knife, couteau fable, coltello favola, fafelmesser
10988 CUCHILLO CHULETERO EVEREST 514€ 0/6/60/1920/5760 60 B 5074  CUCHARA MESA 233 € 0/12/120/1440/7200 120 206 4
fable knife, couteau table, coltello tavola, tafelmesse fable spoon, cuilére table, cucchicio tavolo, tafelioffel
abl e, couteau fable, caltello tavola, tafelmesse table fork, fourchette table, forchetta tavola, tafelgabel
10979 ,C[L‘J&CNT_”‘LON ME(SlA‘& o 573€ 0/6/60/1920/5760 60 226 D 5g76  CUCHILLO POSTRE 273€ 0/12/120/1920/5760 120 209
abl e, couteau fable, caltello tavola, tafelmesse dessert knife, couteau dessert, coltello frutta, dessertmesser
10981 CUCHARAMESA 612¢€ 0/6/60/1920/5760 60 215 6 E 5077  CUCHARA POSTRE 1.89 € 0/12/120/1440/7200 120 185 3
table spoon. cuillére table, cucchiaio favola, fafellffe dessert spoon, cuillére dessert, cucchiaio frufta, desserticftel
10980 IEEF%%M%% o 620¢€ 0/6/60/1920/5760 60 218 6 F 5078  TENEDOR POSTRE 1,89 € 0/12/120/1440/7200 120 184 3 I
able fo L efte faple, forchetta tavola, tafelgabel dessert fork, fourchette dessert, forchetta frufta, dessertgabel
10986 CUCHARASALSA 633€ 0/6/60/1920/5760 60 216 6 ¢ 5o79  TENEDOR LUNCH 1,59 € 0/12/120/2520/15120 120 145 3 h
sauce spoon, coullere a sauce, cuchiaio salsa, saucenioffel cake fork, fourchette gateau, forchetfta doloe, kuchengabel
10982 QPSTLLO}HNFHM o 525¢€ 0/6/60/1920/5760 60 169 H 5080  CUCHARA CAFE 1,59 € 0/12/120/2520/15120 120 150 3
Caxe knile, couteau garead, colielio doice, kuchenmesse tea spoon, cuillere café, cucchiaio caffé, kaffeeldffel
10983 C}tJCﬂﬁRA J‘Lﬂ\lC‘HH o 469 € 0/6/60/1920/5760 60 163 5 | 5081 CUCHARA MOKA 139 € 0/12/120/2520/15120 120 15 2
Cake spoon, coulliere gateau, cuccnisio aolce, lunch ofiel coffee/moka spoon, cuillére moka, cucchiaio moka, mokkaldffe
10984 TENEDOR LUNCH 4,74 € 0/6/60/1920/5760 60 160 5
cake fork, fourchette gateau, forchetta dolce, kuchengabel
: 2,84 € 0/6/60/1920/5760 60 109 3.5
10985 CHEC!-EA/RASwAIfI\EHH—H a sauce, cuchiaio moka, mokkaloffel 5083 24 PIEZAS ese VOrIRer Iz ! ‘

24 pieces, écrin 24 pieces, bauletto 24 pz., 24 stick



¢ Kodai Vintage Copper

INOX 18% Nickel Free / 3mm / Vintage Copper

ARRIVAL:

30/ NOV
2023

1Tt

€ UE MOQ »< mm

4929 CUCHILLO MESA XL 592€

fable knife Xl vintage, couteau table Xl vintage, coltello favola Xl vintage, fafelmes-
ser Xl vintage

4930 CUCHARA MESA XL 4,93 €

table spoon xl vintage, cuillére table xl vintage, cucchiaio tavola xl vintage,
tafelloffel Xl vintage

4931 TENEDOR MESA 3 PUAS XL 4,93 €

fable fork 3 prongs Xl vintage, fourchette fable x| 3 dents vintage, forchetta favola i
3 punte vinfage, fafelgabel Xl vinfage

0/12/120/2880/5760 60 212

0/12/120/2880/5760 60 190

0/12/120/2880/5760 60 195

4932 CUCHILLO MESA 521¢€ 0/12/120/1800/9000 60 183

vintfage table knife, coufeau table vintage, coltello tavola vintage, tafelmesser
vintage

CUCHARA MESA 424¢€

vintfage fabble spoon, culliére table vintage, cucchiaio tavola vintage, tafelloffel

4934 vinfage

TENEDOR MESA 2 PUAS 4,24 €

4935 vinfage fable fork 2 prongs, fourchefte table 2 dents vintage. forchetta tavola 2
punte, tafelgabel 2

TENEDOR MESA 3 PUAS 4,24 €

vintage table fork 3 prongs, fourchette table 3 dents vintage, forchetta tavola 3
punte, tafelgabel 3

4937 CUCHILLO MANTEQUILLA 491 €

vinfage butter knife, coufeau beurre, coltello burro, butfermesser

4938 CUCHILLO LUNCH 4,62 €

vinfage cake knife, couteau gateau , coltello dolce, kuchenmesser

4939 TENEDOR LUNCH 3,66 €

vinfage cake fork, fourchette gateau, forchetta dolce, kuchengabel

4940 CUCHARA CAFE 3,66 €

vinfage coffee spoon, culliére café, cucchiaio caffé, kaffeeloffel

4941 CUCHARA SIDE 4,35€

vinfage side spoon, culliére side, cucchiaio side, 16ffel side

4942 CUCHARA MOKA 395€

vinfage moka spoon, culliére moka, cucchiaio moka, mokkaldffel

4943 CUCHARA ARROZ 656 €

vintage rice spoon, culliére A riz, cucchiaio riso, reisloffel

4945 TENEDOR RASTRILLO 656 €

vintfage wide fork, fourchette réteau, forchetta wide, faffelgabel wide

4933 0/12/120/1800/9000 60 170

0/12/120/1800/9000 60 179

0/12/120/1800/9000
4936 /12/120/ / 60 163

0/12/120/1800/9000 60 155

0/12/120/1800/9000 60 133

0/12/120/1800/9000 60 138

0/12/120/1800/9000 60 1154

0/12/120/1800/9000 60 93,5

0/12/120/1800/9000 60 97,5

0/12/120/1680/6720 60 90

0/12/120/1680/6720 60 113

24 PIEZAS 100,96 €  1/0/2/5/50 2

24 pieces, écrin 24 pieces, bauletto 24 pz., 24 stick

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

000000

10642

10643

10644

10832

10833

10834

10645

10646

10647

10928

10929

10930

10931

10932

10933

5187

INOX

NICKEL
FREE

18%

CUCHILLO MESA

fable knife, couteau table, coltello tavola, tafelmesser

CUCHARA MESA

table spoon, cuillere fable, cucchiaio tavola, tafelldffel

TENEDOR MESA

fable fork, fourchette table, forchetta tavola, tafelgabel

CUCHILLO POSTRE

dessert knife, couteau dessert, coltello frutta, dessertmesser

CUCHARA POSTRE

dessert spoon, cuillére dessert, cucchiaio frutta, dessertloffel

TENEDOR POSTRE

dessert fork, fourchette dessert, forchetta frutta, dessertgabel

TENEDOR LUNCH

cake fork, fourchette gateau, forchetta dolce, kuchengabe

CUCHARA CAFE

fea spoon, cuillére café, cucchiaio caffé, kaffeeldffel

CUCHARA MOKA

coffee/moka spoon, cuillére moka, cucchiaio moka, mokkaloffe

MAZO 2 CUCHILLO MESA

film 2 table knife, flm 2 couteau fable, film 2 coltello tavola, fim 2 tafelmesser

MAZO 3 CUCHARA MESA

film 3 table spoon, film 3 cuillere table, flm 3 cucchicio tavola, film 3 loffel

MAZO 3 TENEDOR MESA

film 3 table fork, fim 3 fourchette table, film 3 forchetta tavola, film 3 tafelgabel

MAZO 6 TENEDOR LUNCH

film &6 cake fork, film 6 fourchette gateau, film 6 forchetta dolce, fim é kuchengabel

MAZO 6 CUCHARA CAFE

film 6 tea spoon, film 6 cuillere café, film 6 cucchiaio caffé, film é kaffeeldffel

MAZO 6 CUCHARA MOKA

film 6 coffee/moka spoon, film 6 cuillere moka, fim 6 cucchiaio moka, film é mokkaldffel

24 PIEZAS

24 pieces, écrin 24 piéces, bauletto 24 pz., 24 stick

Santorini

INOX Nickel Free 18% / 3mm / Mirror

ARRIVAL:
20/ OCT

2023

€ UE MOQ »¢mm X

3,03 € 0//120/1920/5760 120 235

1,89 € 0//120/1440/7200 120 200 3,5mm

1,89 € 0//120/1440/7200 120 200 3,5

2,60 € 0/12/120/1920/5760 120 210

1,35 € 0/12/120/1440/7200 120 180

1,35 € 0/12/120/1440/7200 120 180

1,00 € 0//120/2520/15120 120 148 2

1,00 € 0//120/2520/15120 120 140 2

1,02€ 0//120/2520/15120 120 116 2 h
6,55 € 1/0/48/1008/3024 48 235

6,55 € 1/0/48/1200/3600 48 200

6,55 € 1/0/48/1200/3600 48 200

6,55 € 1/0/48/1152/4608 48 148 % .
6,55 € 1/0/48/1152/4608 48 148 \.a\.
6,55 € 1/0/48/1152/4608 48 116
50,680 € 1/0/4/56/112 4




6 000

E

5033
9626
9627
10835
10836
10837
9628

10838

Chef Free

INOX Nickel Free 18% / 3,.5mm / Mirror

DISPONIBLE

AVAILABLE

CUCHILLO MESA

fable knife, couteau table, coltello tavola, tafelmesser

CUCHARA MESA

table spoon, cuillére fable, cucchiaio tavola, tafelldffel

TENEDOR MESA

fable fork, fourchette table, forchetta tavola, fafelgabel

CUCHARA POSTRE

dessert spoon, cuillére dessert, cucchiaio frutta, dessertloffel

TENEDOR POSTRE

dessert fork, fourchette dessert, forchetta frutta, dessertgabel

TENEDOR LUNCH

cake fork, fourchette gateau, forchetta dolce, kuchengabel

CUCHARA CAFE

tea spoon, culillére café, cucchiaio caffé, kaffeeldffel

CUCHARA MOKA

coffee/moka spoon, culillére moka, cucchiaio moka, mokkaldffel

INOX
NICKEL
FREE

18%

3,04 €

1,73 €

1,73 €

1,35 €

1,35 €

1,06€

1,06 €

1,00 €

UE

0/12/120/1920/5760

0/12/120/1920/5760

0//120/1440/7200

0//120/1440/7200

0/12/120/1440/7200

0/12/120/1440/7200

0/12/120/2520/15120

0/12/120/2520/15120

MOQ

60

120
120
120
120
120
120

120

>4 mm

235

200

200

140

180

180

148

116

3,5

3,5

Lotus Free €€

INOX Nickel Free 18% / 3,.5mm / Mirror

A B
DISPONIBLE
NOX AVAILABLE
NICKEL
FREE
18%
€ UE MOQ »<{mm I mm
A 3139 CUCHILLO MESA 3,00 € 0/12/120/1920/5760 60 225
fable knife, couteau table, coltello tavola, tafelmesser
B 9629 CUCHARA MESA 1,70€  0//120/1440/7200 120 21 3,5
fable spoon, cuillére fable, cucchiaio tavola, tafelloffel
C 9630 TENEDOR MESA 1,70€  0//120/1440/7200 120 211 3,5
table fork, fourchette table, forchetta tavolo, tafelgabel
@ o 5255  CUCHARAPOSTRE 1,46€  0/12/120/1440/7200 120 188 35
dessert spoon, cuillére dessert, cucchiaio frutta, dessertloffel
@ = 5256 TENEDORPOSTRE 146€  0/12/120/1440/7200 120 186 35
dessert fork, fourchette dessert, forchetta frutta, dessertgabel )
@ ¢ 5257 ENEDORLUNCH 120€  0/12/120/2520/15120 120 147 35 ¢
cake fork, fourchette gateau, forchetta dolce, kuchengabel
G 9631 CUCHARA CAFE 1,20 € 0//120/2520/15120 120 139 3.5
fea spoon, cuillére café, cucchiaio caffé, kaffeeldffel
@ ¢ s258  cucHaraMOKA 110€  0/12/120/2520/15120 120 114

coffee/moka spoon, cuillere moka, cucchiaio moka, mokkaloffel

Brooklyn

INOX Nickel Free 18% / 0,6mm / Vibrado

DISPONIBLE

AVAILABLE

% Bolsa con apertura lateral.

@ 5254

€ UE MOQ >4 mm X mm

KIT CUCHARA HELADO Y SERVILLETA

set ice cream spoon + Napkin
set cuillere café + serviette

set cucchicio caffé + fovagliolo
set kaffeeldfel + serviette

030€ 1/120/480/0/0 120 115 0.6



 Magnolia =

INOX 18/10 / 9mm / PVD Negro / Mirror reddot design award
winner 2018
Designers:
LIAM KELLY
SILVIA RODRIGUEZ
ERIK OBERMULLER
ALBERT SADURNI
IBAI GIL

Cuchillo chuletero OLIU
OLIU steak knife
Couteau steak OLIU
Coltello bistecca OLIU
OLIU steakmesser

REF. L, € UE /MOQ

10994 226 3,97 0/6/60/540/2160 / 60

Designer:
PABLO CASTILLO

3K Nuevo modelo con sierra
New model with saw
Cuchillo y tenedor chuleteros EVEREST

EVEREST steak knife and fork

Couteau et fourchette a steak EVEREST
Coltello e forchetta EVEREST

EVEREST Steakmesser und -gabel

€ UE MOQ >4 mm Y mm REF. Lmm) UE /MOQ

10988 CUCHILLO 226 0-6-60-540-2160 / 60
6445 CUCHILLO CHULETERO K@ MAGNOLIA 8,88 € 0/6/60/720/3600 6 226
K 10989 TENEDOR 220 0-6-60-540-2160 / 60

>au steak k9 magnolia, coltello bistec

lia, s




Utset

HQ: /Cr1/Mov

UTSET

A 11067 NAVAJA UTSET l\/IADERA ESTABILIZADA AZUL

B

11068

blue stabilize >u, coltello in legno

W nife
stablizzato M( tu\ es mm

NAVAJA UTSET MADERA ESTABILIZADA VERDE

bilisé vert, coltello in legnc

'tr, nol

¢ 11069 NAVAJA UTSET l\/IADERA ESTABILIZADA LII\/IA

stabilisé cha colfello in legno

mm li

T] \\7 e r

D 11070 NAVAJA UTSET MADERA ESTABILIZADA NARANJA

E

F

1071

11072

ello Ir

NAVAJA UTSET MADERA ESTABILIZADA NEGRA

NAVAJA UTSET MADERA ESTABILIZADA ROJA

stabilisé rouge, coltello in legno

€

31,47 €

31,47 €

31,47 €

31,47 €

31,47 €

31,47 €

UE

0/6/60/540/2160

0/6/60/540/2160

0/6/60/540/2160

0/6/60/540/2160

0/6/60/540/2160

0/6/60/540/2160

MOQ

60

60

60

60

60

60

v
>4 mm A mm

225

225

225

225

225

225

EXTRA DURO
EXTRA HARD

7Cr17Mov

UTSET

by COIT1AS

ARRIVAL:
15 / MAR

2024




UTSET Consulta [Fli#

by COMAs el catalogo s

EXTRA DUREZA 7Cr17Mov o L j

UTSET Corte / Accesorios de corte

by COMAs Cutting / Cutting accessories

EXTRA HARDNESS

No incluye
piedra afiladora

Sharpening stone DISPONIBLE

not includes

ARRIVAL: | Wy
15 / JAN

AVAILABLE

2024

Puente bambu piedra afiladora
Bamboo sharpening stone
Pierre a aiguiser en bambou

B Pietra per affilare in ba,bu
Scharfstein aus bambus

REF. Lem  Wim Hem € MOQ |
1029 430 100 90 55,00 1

c
Yry
I%QT
Piedra afiladora 400 Piedra afiladora 1000
Sharpenlrjg s.:tone 400 Sharpening stone 1000
5 P!erre aaiguiser 400 Pierre a aiguiser 1000
Pletfa per affilare 400 Pietra per affilare 1000
Scharfstein 400 Schéarfstein 1000
REF. Lmm) Wirm)  Himm) € MOQ REF. Limm) Wmm  Hmm) € MOQ
1030 210 70 25 132,00 1 1031 210 70 25 164,27 1
E Piedra afiladora 3000 Piedra afiladora 5000
Sbarpemrjg stone 3000 Sharpening stone 5000
P!erre a aiguiser 3000 Pierre a aiguiser 5000
Pietra per affilare 3000 Pietra per affilare 5000
Scharfstein 3000 Scharfstein 5000
REF. Lmm) Wmm  Himm) € MOQ REF. Lmm) Wim  Himm) € MOQ
11032 210 70 25 192,94 1 11033 210 70 25 263,05 1
€ UE MOQ >4 mm I mm
A 11018 NAVAJA UTSET OLIVERA 16,82 € 0/6/60/540/2160 60 225
olive knife, couteau a olivier, coltello oliva, clivenmesser
B 11019 NAVAJA UTSET GRANADILLO 16,82 € 0/6/60/540/2160 60 225 . : 5
granadillo knife, couteau grenadiille, coltello grenadillo, grenadillo-messer Placa acero diamantada Asentador
Diamond steel plate Strop
C 1020 NAVAJA UTSET MENORQUINA 18,69 € 0/6/60/540/2160 60 Plaque en acier diamant Strop
mgggrvur knife, couteau menorcain, coltello minorchina, menorcanisches Piastra in acciaio diamantato Strop
Diamant-stahlplatte Strop
D 5207 CAJA ESTUCHE MADERA 6 CHULETEROS 15,13 € 0/6/60/540/2160 60 260 x 130 x 40
olive knife, couteau a olivier, coltello oliva, olivenmesser
REF. Lmm) Wmm  Hmm) € MOQ REF. L(mm) Wrmm)  Hmm) € MOQ
E 5208 CAJA ESTUCHE MADERA 6 CHULETEROS 1230€  0/6/60/540/2160 60 260X 80X 35 Mo34 203 76 10 155,26 | no37 350 80 45 52,82 1
granadillo knife, couteau grenadille, colfello grenadillo, grenadillo-messer ’ ’



5CR15Mov

Acero de gran dureza
High hardness steel

A 8508

B 7532
3013
6887
7068
5285

E 8595

@ F 10972

¢Eres un amante de la carne? Si es asi, deberias utilizar cu-

chillos con un acero de gran calidad y un buen afilado para

que el corte de la carne sea facil y limpio. Y es que con un

buen cuchillo se puede disfrutar al maximo de un delicioso

trozo de carne.

CUCHILLO CHULETERO ANETO MIKARTA

CUCHILLO CHULETERO ANETO MIKARTA

aneto mikarta steak knife, couteau steak anefo mikarta, coltello bistecca aneto

mikarta, steakmesser aneto mikarta

CUCHILLO CHULETERO ANETO

aneto blackteak knife, couteau steak aneto, coltello bistecca aneto, sfeakmesser

anefo

CHULETERO ALPS FILO

alps filo steak knife, couteau steak alps filo, coltello bistecca alps filo, steakmesser

alps filo

6 PCS MADERA ALPS FILO

alps filo steak knife 6 pieces wood, écrin bois 6 coufeaux alps filo, 6 pz legno alps

filo, 6 teilige holz-untfersetzer alps filo

CUCHILLO CHULETERO MONTBLANC

montblanc steak knife, coufeau steak montblanc, colfello bisfecca montblanc,

steakmesser montblanc

6 PCS MADERA MONTBLANC
montblanc steak knife 6 pieces wood, écrin bois 6 couteaux montblanc, 6 pz
legno montblanc, é- teilige holz-unfersetzer montiolanc

CUCHILLO CHULETERO MONTBLANC NEGRO

montblanc black steak knife, couteau stfeak montblanc black, coltello bistecca

montblanc black, steak messer montblanc black

CUCHILLO ABREOSTRAS

oyster knife, couteau & huitres, aprostriche, austernmesser

14,94 €

10,36 €

8,97 €

63,09 €

9,09 €

66,60 €

10,30 €

7,43 €

UE

0/6/60/720/2880

0/6/60/720/2880

0/6/60/540/2160

1/6/78/234

6/60/720/3600

1/6/78/234

6/60/720/3600

0/6/60/540/2160

MOQ

60

60

60

60

60

60

ACERO DE
GRAN DUREZA

HIGH
HARDNESS
STEEL

v
P4{ mm A mm

223

223

230

230

230

230

230

160

El acero 5CrI5MoV es un material versatil que
se ha ganado su lugar en la industria de cu-
chillos debido a su equilibrio entre dureza y
tenacidad, resistencia a la corrosién y facili-
dad de mantenimiento. Tiene una excelente
capacidad para mantener su filo a lo largo del
tiempo.

ALTA DUREZA
HIGH HARDNESS

HQ: 5Cr15Mov

5Cri5MoV steel is a versatile material that has
earned its place in the knife industry due to its
balance of hardness and toughness, corrosion
resistance and ease of maintenance. It has an
excellent ability to maintain its sharpness over
time.

5Cri15Mov

ARRIVAL:
30/0OCT

2023

4

§t




O 6 66 60 6

Chuleteros

30 /NOV

e “@%%%ﬁ%@ 3 1 ARRIVAL:

2023

ARRIVAL:

30 /NOV
CUCHILLO CHULETERO ALPS 2023

E
€ UE MOQ >4 mm I mm

10971 CUCHILLO CHULETERO DENALI 6,89 € 0/6/60/540/2160 60 225

dem?grsteok knife, couteau steak denali, coltello bistecca denali, denali steak- .
10973 CUCHILLO CHULETERO MINI ALPS 6,08€  0/6/60/540/2160 60 190

alps mini steak knife, couteau steak alps mini, coltello bistecca alps mini, steakmes-

ser alps mini
10974 TENEDOR CHULETERO MINI ALPS 6,08 € 0/6/60/540/2160 60 175

alps mini sfeak fork, fourchette steak alps mini, forchetta bistecca alps mini,

steakgabel alps mini
10990 BLISTER 6 CHULETERO FINO SIERRA 12,78 €  1/0/48/1152/2304 48 215

blister 6 slim serrafed steak knife, blister 6 couteaux steck aveg lame denfelée,

ghesr:% ‘g go\fe\h bistecca lama dentfata, blister de 6 couteaux  steak avec lame
10991  BLISTER 6 CHULETERO FINO LISO 12,78 €  1/0/48/1162/2304 48 215

blister 6 fine smooth steak knife, blister 6 couteaux steak avec lame lisse, blister 6

icolfelli bistecca lama liscia, blister 6 fine smooth steak knife e

10992  BLISTER 6 CUCHILLO MESA ECO 793 € 1/0/48/1152/2304 48 215

blister 6 eco fable knife, blister de 6 couteaux fable eco, blister 6 coltelli favola eco,
blister 6 eco table knife

10993  BLISTER 2 CHULETERO FORJADO 10,84 €  1/0/48/1162/2304 48 225

blister 2 forged steak knife, blister 2 couteaux steak forgés, blister 2 colfelli bistecca
forgiafi, blister 2 forged steak knife



Cocina / Kitchen Cocina / Kitchen

(2 © @&

Varilla exterior @ 6mm

Outer rod @ 6mm

Parrilla horno pastelera
Pastry oven grill 60x40

ARRIVAL:

Gril au four patisserie 60x40 Varilla interior @ 3mm 30 /NOV
Criglia forno pasticceria 60x40 2023
Gebackofengrill 60x40 Innerrod @ 3mm

REF. Wi L € UE /MOQ |

11014 600 400 18,72 6

Varilla exterior @ 6mm

Outer rod @ 6mm

Parrilla horno GN 1/1
Oven grillgn 1/1

Gril au four gn 1/1
Griglia forno gn 1/1

ARRIVAL:
30 /NOV

Varilla interior @ 3mm

Ofengrill gn 1/1 Inner rod @ 3mm zoz
REF. Wi Limm) € UE /MOQ |
1015 . 301 17,98 6

EL SALER
Paellera grande acero pulido
o}“'”mw"_"q% Polished steel spanish paella pan
eron B mm Plat & paella tole acier
(L A Padella valenciana lucida PEDIDO
% 1.
" yous® DISPONIBLE Spanische paellapfanne aus poliertem stahl ON

DEMAND

AVAILABLE

REF. Biem) Raciones € UE / MOQ
10941 100 85 241,47 1-0-0-0-0/1 DISPONIBLE
10942 115 120 300,70 1-0-0-0-0/1 AL

10943 130 200 593,67 1-0-0-0-0/1

CROSCAT

Sartén aluminio antiadherente alta mango inox
Deep frypan, non stick coating Q
Poéle avec revétement anti-adhésif

Padella inox antiaderente
Bratpfanne mit antihaftbeschichtung

Quemador paellero a gas grande
Enamelled gas burner

) Brulleur émaillé
SARTEN REF. Peom  €om  Hem € UE/MoQ | Bruciatore smaltato padella

HONDA 10897 240 3 70 22,27 1-0-6-0-0/1 Emaillierter gasbrenner
?:iENP 10898 280 3 75 26,86 1-0-6-0-0/1
10899 320 3 80 32,18 1-0-6-0-0 /1 [Rer. o € VE /MO9

10944 90 784,93 1-0-0-0-0/1

BAJO
PEDIDO

ON
DEMAND

* Tripode incluido. DISPONIBLE

Funciona con 2 botellas de butano o propano.

AVAILABLE

Tripod included.
Works with 2 butane or propane bottles.
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Logistica / Logistic —

Racks industriales robustos para lavar,
almacenar y transportar cualquier tipo
de plato, vaso, copa, cuberteria, etc.

El borde superior y la forma de los-fon-
dos estan hechos para apilarlos de for-
ma facil y firme. :
Los extensores permiten alcanzar la,
altura ideal para el almacenamiento y
lavado.

Robust industrial racks for washing, sto-
ring and transporting any type of plate,
glass, cup, glassware, cutlery, etc.

The top edge and the shape of the bot-
toms are made for easy and firm stac-
King.

The extenders allow to reach the ideal
height for storage and washing.

Fabricado en PP de alta calidad, apto para contac-
to alimentario, el mejor material contra productos
quimicos y altas temperaturas (hasta 100°C)

Made of high quality PP, suitable for food contact,

Rejillas abiertas para un perfecto la-
vado y secado

the best material against chemicals and high tem-
peratures (up to 100°C)

Las asas y las esquinas redondeadas,
lo hacen seguro y facil de manejar

Asas en los 4 lados para facilitar el
agarre

Open grids for perfect washing and

El borde superior y la forma de los fondos es-
tan hechos para apilarlos de forma facil y firme

The top edge and the shape of the bottoms are

made for easy and firm stacking

Racks

22

ARRIVAL:
15/ DEC

2023

Rack universal
Universal rack

MEDIDA EXTERNA MEDIDA INTERNA
REF. W (mm) L(mm) W (mm) L (mm) < UE /MOQ
11039 500 500 476 476 22,83 1-0-6-0-0/ 6 e
A B (o D E

Rack compartimento / Rack compartiment / Rack compartiment / Rack scomparto / Rack facher

Racks polipropileno
Polypropylene racks

REF MEDIDA EXTERNA MEDIDA INTERNA

W Lo W Lo COMPARTIMENTOS € UE /MOQ

A 11040 500 500 151 151 9 24,46 1-0-6-0-0/ 6
B 11041 500 500 15 15 16 26,90 1-0-6-0-0/ 6
C 1042 500 500 88 88 25 28,53 1-0-6-0-0/ 6
D 11043 500 500 73 73 36 30,57 1-0-6-0-0/ 6
E 11044 500 500 62 62 49 32,61 1-0-6-0-0/ 6

Extender universal
Universal extender

MEDIDA EXTERNA MEDIDA INTERNA
REF. W (mm) L(mm) W (mm) L (mm) € UE /MOQ
11048 500 500 476 476 10,19 1-0-12-0-0/ 12

Extender compartimentos / Extender compartiment / Extender compartimen / Extender scomparto / Extender facher

REF MEDIDA EXTERNA MEDIDA INTERNA

Wienm) Loorn Wi Lo COMPARTIMENTOS € UE /MOQ
A T1049 500 500 151 151 9 m,41 1-0-12-0-0/ 12
B 11050 500 500 15 115 16 m,41 1-0-12-0-0/ 12
C T1051 500 500 88 88 25 12,23 1-0-12-0-0/ 12
D 11052 500 500 73 73 36 12,23 1-0-12-0-0/ 12
E 11053 500 500 62 62 49 13,04 1-0-12-0-0/ 12
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Logistica / Logistic

Monta tu propia altura segun
tus necesidades

Set your own height according
to your needs

Facil sistema de montaje y des-
montaje que permite adaptar
los racks a tus productos

il
<
all

Apilables para poder trans-
portalos comodamente

Stackable for easy trans-
portation

Se pueden afnadir tantos
suplementos como se de-
see

Easy assembly and disassembly
system that allows you to adapt
the racks to your products.

You can add as many su-
pplements as you wish

500mm

500mm

\

J

@ DIAMETRO MAXIMO

PACK rack 9 compartimentos
PACK rack 9 compartment
PACK rack 9 compartment
PACK rack 9 scomparto

PACK rack 9 facher

DIAMETRO
—

ALTURA

DIAMETRO

Montados abiertos
Open assembled

298mm
256mm
T 214mm
172mm

130mm

ALTURA

88mm

-

500mm

PACK Rack 16 compartimentos
PACK rack 16 compartment
PACK rack 16 compartment
PACK rack 16 scomparto

PACK rack 16 facher

REF. PACK Dmmmix.  ALTURA € UE /MOQ | REF. PACK Dmmmix  ALTURA € UE /MOQ |
145 +] 151 130 35,86 1-0-6-0-0/ 6 M50 +1 15 130 38,31 1-0-6-0-0/ 6
1146 +2 151 172 47,27 1-0-6-0-0/ 6 msi +2 15 172 49,72 1-0-6-0-0/ 6
mM47 +3 151 214 58,68 1-0-6-0-0/ 6 1ms2 +3 15 214 61,13 1-0-6-0-0/ 6
11148 +4 151 256 70,09 1-0-6-0-0/ 6 ms3 +4 15 256 72,54 1-0-6-0-0/ 6
149 +5 151 298 81,50 1-0-6-0-0/ 6 M54 +5 15 298 83,95 1-0-6-0-0/ 6

PACK Rack 25 compartimentos
PACK rack 25 compartment
PACK rack 25 compartment
PACK rack 25 scomparto

PACK rack 25 facher

PACK Rack 36 compartimentos
PACK rack 36 compartment
PACK rack 36 compartment
PACK rack 36 scomparto

PACK rack 36 facher

REE. PACK Drmmmix.  ALTURA € UE /MOQ | REF. PACK Demmax. ALTURA € UE /MOQ |
155 +1 88 130 40,77 1-0-6-0-0/ 6 1mMeo +1 73 130 42,81 1-0-6-0-0/ 6
11156 +2 88 172 53,00 1-0-6-0-0/ 6 mei +2 73 172 55,04 1-0-6-0-0/ 6
ms7 +3 88 214 65,24 1-0-6-0-0/ 6 me2 +3 73 214 67,28 1-0-6-0-0/ 6
11158 +4 88 256 77,47 1-0-6-0-0/ 6 me3 +4 73 256 79,51 1-0-6-0-0/ 6
159 +5 88 298 89,70 1-0-6-0-0/ 6 me4 +5 73 298 91,74 1-0-6-0-0/ 6

PACK Rack 49 compartimentos
PACK rack 49 compartment
PACK rack 49 compartment
PACK rack 49 scomparto

PACK rack 49 facher

Pack 10 clips para rack
Pack 10 rack clip
Pack 10 rack clip
Pack 10 rack clip
Pack 10 rack clip

REF.  PACK  Dwmwax ALTURA € UE /MOQ | REF.  COLOR Wmm Lo € UE /MOQ |
1mes +1 62 130 45,65 1-0-6-0-0/ 6 11059 O 20 0,7 9,47 1-0-100-0-0 /100
me6 +2 62 172 58,69 1-0-6-0-0/ 6 11060 [ ) 20 0,7 9,47 1-0-100-0-0 /100
me7 +3 62 214 n,73 1-0-6-0-0/ 6 11061 [ ) 20 0,7 9,47 1-0-100-0-0 /100
1mes8 +4 62 256 84,77 1-0-6-0-0/ 6 11062 20 0,7 9,47 1-0-100-0-0 /100
me9 +5 62 298 97,81 1-0-6-0-0/ 6 11063 () 20 0,7 9,47 1-0-100-0-0 /100

no64 @ 20 07 9,47  1-0-100-0-0/100

mes @ 20 07 9,47  1-0-100-0-0/100
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Logistica / Logistic

Rack para cuberteria
Rack for cutlery

Rack pour les couverts
Rack per posate

Rack fur besteck

Rack para bandejas
Rack for trays

Rack pour plateaux
Rack per vassoi
Rack fur tabletts

REF. W (mm) Limm) € UE /MOQ REF. W (mm) Lmm)

UE /MOQ

1045 500 500 22,40 1-0-6-0-0/ 6 11046 500 500

Rack para vajilla
Rack for plates
Rack pour les plats
Rack per piatti

Tapa para rack
Rack lid

Rack couvercle
Rack coperchio

22,83

1-0-6-0-0/ 6

Rack fur teller Rack deckel
REF. W mm) Limm) € UE /MOQ REF. W(mm) Lmm) € UE /MOQ
1047 500 500 22,83 1-0-6-0-0/ 6 1076 500 500 17,66 1-0-6-0-0/ 6

Cesta para cuberteria Rl
Rack for cutlery

Rack pour les couverts
Rack per posate

Rack fur besteck

Asa para cesta cuberteria
Handle for rack for cutlery

Griff fur rack fur besteck

Poignée pour rack pour les couverts
Manico per rack per posate

REF. Wimm)  Liom)  copammventos € UE /MOQ | REF. Wi Limm) € UE /MOQ
1055 1 5,05 1-0-150-0-0 /150 11079 500 500 2,86 1-0-6-0-0/ 6
1054 430 205 8 14,68 1-0-10-0-0/10

Carro para rack sin asa
Rack trolley without handle
Rack chariot sans poignee
Rack carrello senza maniglia
Rack wagen ohne griff

Carro para rack con asa
Rack trolley with handle
Rack chariot avec poignee
Rack carrello con maniglia
Rack wagen mit griff

REF. W(mm) L(mm) € UE /MOQ REF. Wimm) Limm)

€

UE /MOQ

1077 500 500 N7,44 1-0-6-0-0/ 6 11078 500 500

26

181,19

1-0-6-0-0/ 6

ARRIVAL:

15 / DEC
2023
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Complementos
Complements



Sala / Dining room

PLAISIR 1.1
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE / MOQ
10668 NEGRO 81 70 34 6,20 1-0-4-0-0/ 4
10879 BLANCO 81 70 34 6,20 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 1
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE / MOQ
10669 NEGRO 101 82 42 517 1-0-4-0-0/ 4
10880 BLANCO 101 82 42 517 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 2
REF. COLOR Lmm) W mm) Himm) € UE / MOQ
10670 NEGRO 124 93 35 7,02 1-0-4-0-0/ 4
10881 BLANCO 124 93 35 7,02 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 3
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10671 NEGRO 134 55 21 5,77 1-0-4-0-0/ 4
10882 BLANCO 134 55 21 5,77 1-0-4-0-0/ 4

28

ARRIVAL:

15 / NOV
2023

Plaisir

Vaijilla / Tableware

PLAISIR 4
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10672 NEGRO 116 71 31 5,88 1-0-4-0-0/ 4
10883 BLANCO 16 71 31 5,88 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 5
REF. COLOR Limm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10673 NEGRO 164 18 43 10,50 1-0-4-0-0/ 4
10884 BLANCO 164 18 43 10,50 1-0-4-0-0/ 4
ARRIVAL:
28/ FEB
pleyZA
PLAISIR 4 XL
REF. COLOR L mm) W (mm) Hmm) € UE / MOQ
10958 NEGRO 164 8 43 23,40 1-0-4-0-0/ 4
10960 BLANCO 164 8 43 23,40 1-0-4-0-0/ 4
ARRIVAL:
28/ FEB
2024
PLAISIR 5 XL
REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10959 NEGRO 164 8 43 23,40 1-0-4-0-0/ 4
10961 BLANCO 164 8 43 23,40 1-0-4-0-0/ 4

29



Sala / Dining room

Porcelana / Porcelain

PLAISIR 6

REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10674 NEGRO 129 83 39 8,98 1-0-4-0-0/ 4
10885 BLANCO 129 83 39 8,98 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 7

REF. COLOR Lirmm) W (mm) Himm) € UE /MOQ
10675 NEGRO 125 N4 26 7,02 1-0-4-0-0/ 4
10886 BLANCO 125 N4 26 7,02 1-0-4-0-0/ 4
PLAISIR 8

REF. COLOR Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
10887 NEGRO 124 80 33 8,65 1-0-4-0-0/ 4
10676 BLANCO 124 80 33 8,65 1-0-4-0-0/ 4

30

ARRIVAL:
31/ DEC

2023

Tabla presentaciéon S ’
Wooden table for table service S
Table en bois pour service de table S OAK

Tavolo in legno per servizio a tavola S
Holztisch fur tischservice S

Bauhaus

Presentacion / Presentation

4 5

| REF. Winm) [ Hiwm) €

UE /MOQ

9985 120 450 15 29,10

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 387): 10648, 10649

% Aro no incluido / Ring not included

Tabla presentaciéon M

Wooden table for table service M
Table en bois pour service de table M
Tavolo in legno per servizio a tavola M
Holztisch fur tischservice M

1/0/24// 1

| REF. Wiom) Ly Hirm) €

UE /MOQ

9986 120 600 15 34,95

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 387): 10648, 10649

% Aro no incluido / Ring not included

Tabla presentacién L

Wooden table for table service L
Table en bois pour service de table L
Tavolo in legno per servizio a tavola L
Holztisch fur tischservice L

1/0/20// 1

| REF. Wi Ly Hirm) €

UE /MOQ

9987 120 800 15 37,32

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 387): 10648, 10649

% Aro no incluido / Ring not included

Tabla presentaciéon XL

Wooden table for table service XL
Table en bois pour service de table XL
Tavolo in legno per servizio a tavola XL
Holztisch fur tischservice XL

1/0/12// 1

REF. W mm) Lmm) Hmm) €

UE /MOQ

9988 120 1000 15 45,02

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 387): 10648, 10649

% Aro no incluido / Ring not included

31
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Sala / Dining room Tabla presentacién / Porcelain
Fining Bauhaus ¢

31/ DEC Presentacion / Presentation

Aro de acero inoxidable 18/10.

Anneau en acier slim 1 " i ‘ / i //
Anello in acciaio slim w/ i =
Stahlring slim / 1

€

2023 o2 % £§°
. . o
Sistema modular a 2 alturas. Made- 18/10 stainless steel ring. g
ray aros se venden por separado.
- A B c D
Modular system at 2 heights. Wood == = | / /
and rings are sold by separately. Aros / , / . ' '
St/st slim ring 5 | ! i | i |
' | o

| REF. L) Himm) UE /MOQ
A 10648 120 90 12,60 1/15/60// 2
B 10649 150 120 13,70 1/15/60// 2
C 10719 120 90 15,86 1/15/60// 2
D 10720 150 120 17,89 1/15/60// 2

Tablas de madera de roble.

Oak wood presentation table.

™

OAK

WOOD

Tabla presentaciéon ancha S

Wooden table for table service width S
Table en bois pour service de table width S
Tavolo in legno per servizio a tavola width S
Holztisch fur tischservice width S

REF. W mm) L (mm) Hmm) € UE / MOQ
9989 250 350 10 40,09 1/0/16// 1

COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 387): 10719, 10720

KITS
% Aro no incluido / Ring not included
REF. REF. TABLA + REF. ARO KIT UE / MOQ
m7o 9985 10648 TABLA S + ARO BAJO 4,15 1-0-1-0-0 /1
m7i 9985 10649 TABLA S + ARO ALTO 42,20 1-0-1-0-0 /1
41,15 1-0-1-0-0 /1
Tabla presentacién ancha M m72 9986 10648 TABLA M + ARO BAJO 4_"' 20 o100 ;1
Wooden table for table service width M m73 9986 10649 TABLA M + ARO ALTO g -0-1-0-
Table en bois pour service de table width M m74 9987 10648 TABLA L + ARO BAJO 49,37 1-0-1-0-0/1
Tavolo in legno per servizio a tavola width M m7s 9987 10649 TABLA L + ARO ALTO 50,42 1-0-1-0-0/1
Holztisch fur tischservice width M m76e 9988 10648 TABLA XL 4 ARG BATO 57,06 1-0-1-0-0 /1
m77 9988 10649 58,12 1-0-1-0-0/1
REF. Wmm) [ Himmy € UE /MOQ TABLA XL + ARO ALTO ’
m78 9989 10719 TABLA ANCHA S + ARO BAJO 55,26 1-0-1-0-0/1
9990 250 450 10 46,‘6 1/0/12// 1 1179 9989 10720 TABLA ANCHA S + ARO ALTO 57'-'9 1-0-1-0-0 /-I
61,33 1-0-1-0-0/1
COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH (PAG 387): 10719, 10720 mso 9990 10719 TABLA ANCHA M + ARO BAJO ! /
msi 9990 10720 TABLA ANCHA M + ARO ALTO 63,26 1-0-1-0-0/1

% Aro no incluido / Ring not included
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Sala / Dining room

OO

Madera y pizarra / Wood and Slate

Presentacion / Tablas presentacion
Presentation / Presentation boards

o2
o ARRIVAL:
20 / NOV
2023
ARRIVAL:
31/DEC
2023
(07,14
WOOoD
Tabla madera
Wooden table
Table en bois
Tavolo in legno
Eichenholztisch
COMPATIBLE
REF. L) Wi Hirr) € UE/MOQ |
Pizarra
11026 330 230 20 17,87 1-0-4-0-0/ 4 Slate board
no27 390 280 20 24,82 1-0-4-0-0/ 4 Ardoise
Ardesia 3 Acabado brillo /Gloss finish
Schiefer
REF. FORMATO L(mm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
11002 1N 530 325 5 7,69 1-0-4-0-0/ 4
11003 12 325 265 5 4,49 1-0-4-0-0/ 4
11004 1/3 325 175 5 3,57 1-0-4-0-0/ 4

Bandeja madera bambu

Bamboo tray

Plateau en bambou

Vassoio in bambu
Bambus-tablett

* En caso de poner comida directamente en la
bandeja, recomendamos el uso de papel an-
tigrasa.

ARRIVAL:

20 / NOV
2023

If food is placed directly on the tray, we recom-
mend the use of greaseproof paper.

ARRIVAL:

31/ DEC
2023

ACACIA

WOOD

™

BAMBOO

Base madera para pizarra
Base for slate tray

WOOoD

REF. Lmm) W mm) Hmm) € UE / MOQ Socle pour plateau ardoise
Base per vassoio in ardesia \ Se vende por separado /Sold separatel
10998 200 100 30 4,51 1-0-4-0-0/ 4 Basis fur schieferfach * P P P 7
10999 300 200 30 8,03 1-0-4-0-0/ 4
]]000 400 ZOO 30 11,28 1_0_4_0_0/4 REF. L(mm; Wlmm) H1mmi € UE/MOQ
11001 530 320 45 17,46 1-0-4-0-0/ 4 1005 550 345 20 31,09 1-0-4-0-0/ 4
11006 345 285 15 15,66 1-0-4-0-0/ 4
11007 345 195 15 12,41 1-0-4-0-0/ 4
34 35



COLOR Buffet

Hierro esmaltado / Enamelled iron Servicio mesa / Miniaturas

DISPONIBLE @ C\j W00 @ @ 3%?

AVAILABLE

Table Top / Miniatures

Espatula servir
Ice tong

Pince a glagon
Molla ghiaccio
Eiswurflzange

Fuente acero esmaltada con asas
Deep enamelled fry pan with handles
Poele haute avec anses

[[REF.  COLOR Lmery € UE /MOQ Padella smaltata con manici
5259  BLACK 280 11,98 1/10/50/200/1000 /10 Emaillierte platte mit griffen
5262 COPPER 280 1,98 1/10/50/200/1000 /10 REF. B < UE / MOG . : i % - E—
5265 CHAMPAGNE 280 1,98 1/10/50/200/1000 /10 . W ==
10934 120 6,48 0/6/48 | 48 N : : AVAILABLE
10935 160 7,91 0/6/48 | 48
10936 200 9,1 0/6/48 | 48
Cazo sopa = Plato postre
Ice tong Server spoon ARRIVAL:
Pince a glagon Cuillere servir
Molla ghiaccio Cucchiaio 1s/ocT
Eiswurflzange Eisenloffel 2023
[ REF.  COLOR Limm) € UE /MOQ
5260 BLACK 265 16,30 1/10/50/200/1000 /10
5263 COPPER 265 16,30 1/10/50/200/1000 /10
5266 CHAMPAGNE 265 16,30 1/10/50/200/1000 /10
Plato hondo
Server spoon
Cuillere servir
Cucchiaio
Eisenloffel
Plato llano
Cuchara servir Server spoon
Ice tong Cuillére servir
Pince a glagon Cucchiaio
Molla ghiaccio Eisenloffel
Eiswurflzange
[ REF.  COLOR L(mm) € UE /MOQ
5261 BLACK 300 12,06 1/10/50/200/1000 /10
5264 COPPER 300 12,06 1/10/50/200/1000 /10
5267 CHAMPAGNE 300 12,06 1/10/50/200/1000 /10
REF. SIZE Dimm) Hmm) € UE /MOQ
10909 PLATO LLANO 260 20 9,70 0-12-48-0-0/ 48
10910 PLATO HONDO 220 35 8,19 0-12-48-0-0/ 48
10908 PLATO POSTRE 200 15 7,63 0-12-96-0-0/96

36 37



s Les Essences

s Discover 1 O
:. o Caliu,s Callu \
Bandeja GN 1/1 / GN 1/1 Tray i

World Robata grill YAKI

INCLUYE:

ARRIVAL:
15/ FEB

® 2 estructuras laterales

2024 ® 4 barras estructurales

® 2 bandeja superiores deslizante
® 4 barras “baldas”

NO INCLUYE:

® BBQ Caliu catering

COLOR:
SILVER

COLOR:
PURE CARBON

INCLUDES:
Bandeja GN 1/1

Tray GN 1/1 ® 2 side frames
Plateau silver GN 1/1 i ® 4 structural bars
Vassoio silver GN 1/1 3¢ Nueva altura para elaboraciones de hasta 74 mm o 2 sliding top t
sliding top trq

Silver tablett GN 1/1 New height for processing of up to 74 mm lding top tray

® 4 “shelves” bars
REF. COLOR W (mm) Lmm) Hmm) € UE /MOQ

NOT INCLUDED:
ma43 325 530 74 35,27 1-4-16-0-0/ 4
Mma4 O 325 530 74 35,27 1-4-16-0-0/ 4 } ® BBQ Caliu catering

DISPONIBLE

AVAILABLE

DISPONIBLE
AVAIEASES Recambio barras mébiles Robata Yaki
A B Spare Robata Yaki mobile bars
REF. PCs € UE /MOQ |
11066 2 42,36 0-0-1-0-0 /1
‘ . Recambio bandeja superior Robata Yaki
Robata grill YAKI Replacement top tray Robata Yaki
C D | REF. W (mm) L(mm) Hmm) KG € UE /MOQ | REF. PCs € UE /MOQ |
b £ 10957 300 920 455 14 336,95 0-0-1-0-0 /1 11482 1 22,66 0-0-1-0-0 /1
%*
|y .
1 gﬁﬁ Con el Yaki, tendras la libertad de cocinar de diver- With the Yaki, you have the freedom to cook in a
sas maneras gracias a su disefio innovador y versatil. variety of ways thanks to its innovative and versatile
Lamina acetato personalizable Pack 4 lamina acetato design.
Customisable acetate film Customisable acetate film .
. . . h . . Se compone de barras moéviles que se colocan en
Film acétate personnalisable Film acétate personnalisable
Pellicola di acetato personalizzabile Pellicola di acetato personalizzabile las ranuras laterales de la barbacoa, lo que permite It consists of movable bars that are placed in the
Individuell gestaltbare Acetatfolie Individuell gestaltbare Acetatfolie ajustar facilmente la altura de la parrilla. Son ideales side slots of the barbecue, allowing you to easily ad-
REF. Worn Loy MODELO < MOQ REF. Worn Lo MODELO < UE/MOQ | para Cubetes GN de 1/4 y 1/6, lo que te permite man- Jjust the height of the grill. They are ideal for 1/4 and
tener salsas o guarniciones calientes y emplatar di- 1/6 GN tubs, allowing you to keep sauces or side di-
10786 297 420 A-AGUA 8,40 4 10975 297 420 A-CHROMATIQUE 33,61 1-0-6-0-0/4 .
rectamente. shes hot and plate them directly.
10799 297 420 B-FUEGO 8,40 4 10976 297 420  B-GLASSIER 33,61 1-0-6-0-0/4
10800 297 420 C-TIERRA 8,40 4 10977 297 420  C- KONTRAST 33,61 1-0-6-0-0/4
10801 297 420 D-AIRE 8,40 4 10978 297 420 D-PLANTS 33,61 1-0-6-0-0/4 T
%K 297 420 E-PERSONALIZADO 8,40 4 u’
PACKAGING
CUSTOM BOX

38 39



BRASA / GRILL

PARRILLAS CALIU

Conviértete en un experto de la brasa con las parrillas Ca-
liu, gracias a sus materiales de alta calidad.

Estas parrillas proporcionan un rendimiento excepcional y

una gran durabilidad, lo que las hace ideales para conse-
guir el sellado perfecto o anadir un sabor extra a tus ali-

mentos.

¥*

Incluida en todas
las barbacoas.

488

40

CALIU GRATES

Caliu’s grates will turn you into a grill master, delivering un
beatable flavor through various techniques and high-quali-
ty materials.

These grates provide exceptional performance and durabili-

ty, ideal for achieving the perfect sear or adding extra flavor

to your food.

Parrilla YAKIGrill / YAKIGrill Grate

Perfecta para cocinar una amplia
gama de alimentos. / Perfect for
grilling a wide range of foods.

Parrilla de hierro fundido / Cast Iron Grate

Ideal para lograr bonitas marcas de
parrilla. / Ideal for achieving beautiful sear
marks.

0- Parrilla std CALIU / CALIU std Grate

Alta calidad, resistente al 6xidoy a la
corrosion, facil de limpiar y mantener. /
High quality, rust and corrosion-
resistant, easy to clean and mantain.

@ ————— Plancha CALIU 5mm / CALIU Griddle

S5mm

Una superficie de coccidn versatil,
eficiente y duradera. / A versatile,
efficient and durable cooking surface.

*Todas las parrillas son compatibles con el
mango CALIU.

Recambio rejilla inox BBQ Caliu
Inox grill caliu bbq

Piece de rechange inox gril caliu bbg
Ricambio inox griglia caliu bbg

Inox caliu grill grillplate ersatzteil

REF. Wimm  Lmm) Hmm) € UE /MOQ
11495 268 363 3 65,06 1-0-0-0-0/1
Plancha inox

Inox grill

inox gril

inox griglia

inox grill

REF. Wimm)  Limm) Hmm) € UE /MOQ
1486 267 373 5 56,45 1-0-0-0-0/1
Pack 6 brocheta inox

Inox skewer

Inox brochette

Inox spiedo

Inox spiess

REF. Lmm) € UE /MOQ

1493 35 17,40 1-0-0-0-0/1

1494 20 14,50 1-0-0-0-0/1

Caliu

Parrilla hierro fundido
Cast iron grill

Fonte gril

Ghisa griglia
Gusseisen grill

[REF.  Wrm Lom Hem € UE /MOQ |

1487 268 363 10 42,22 1-0-0-0-0/1

Parrilla rejilla inox -

Net inox grill
inox filet gril
inox griglia netta
inox netz grill
[REF.  Wim  Lom  Him € UE /MOQ |
n4ss 267 373 3 61,60 1-0-0-0-0/1
Recanvi base interior
Inner base caliu horeca bbqg
base intérieure caliu horeca bbq
base interna caliu horeca bbqg
innere basis caliu horeca bbqg
[REF.  Wim Lom  Hem € UE /MOQ |
5126 178 335 1,5 22,00 1-0-0-0-0/1

§t



BRASA / GRILL

CALIU EN LA MESA

Las barbacoas de sobremesa Caliu destacan por su disefio
Unico y minimalista pero también por su versatilidad para
trabajar multiples técnicas y cocciones. El embellecedor
reversible te permite elegir dos alturas diferentes con las
que cocinar.

Plato brasa

CALIU ON THE TABLE

Caliu tabletop barbecues stand out for their unique and mi-
nimalist design and their versatility to multiple cooking me-
thods and techniques. With the convertible outer house, you
may choose between two different cooking heights.

Recambio rejilla

Bbg plate Inox grill bbqg spare part
Assiette bbqg Piece de rechange inox gril bbqg
Piatto bbg Ricambio inox griglia bbg
Crillplate Inox grill grillplate ersatzteil
REF.  Wmm Lom  Hem € UE /MOQ [REF.  Wem Lom  Hem € UE /MOQ |
s 8181 140 250 80 50,58 1-0-0-0-0/1 s 11489 121 171 12,57 1-0-0-0-0/1
M 8685 140 360 80 51,97 1-0-0-0-0/1 M 11490 121 272 15,85 1-0-0-0-0/1
L T484 212 354 g2 53,90 1-0-0-0-0/1 L T491 196 272 17,50  1-0-0-0-0/1
XL 11485 442 212 g2 56,20 1-0-0-0-0/1 XL 11492 198 360 20,10  1-0-0-0-0/1

Discover
Caliu’s
World

¢Diferencia entre Caliu y otras barbacoas?

La barbacoa de mesa Caliu ha sido premiada por su disefio y
usabilidad. Su superficie rectangular permite preparar comidas
con extrema precision. Disponible en diferentes tamanos para

satisfacer todas las necesidades.

¢Diferencia entre Caliu y parrilla abierta?

Caliu son barbacoas portatiles, versatiles, compactas, ligeras y
aptas para poner encima de una mesa. Permiten hacer un sin-
fin de técnicas culinarias diferentes con sus accesorios disefia-
dos y pensados para los entusiastas de la brasa.

¢Diferencia entre Caliu y hornos de brasa?

Las barbacoas Caliu son ideales para trabajar diferentes técni-
cas y cocciones mas precisas. Ademas estdn hechas para ser
vistas, lo que las hace idéneas para el showcooking frente a los
comensales.

¢La barbacoa Caliu hace humo?

Si, en toda combustion se genera humo. Se produce principal-
mente durante el encendido y cuando las grasas y liquidos en-
tran en contacto con el carbén.

¢Qué carbén debo utilizar?
Puedes utilizar cualquier tipo de carbdn pero te recomendamos
que sea en formato briqueta y de cascara de coco.
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Caliu
BBQ / BBQ

Difference between other barbecues & Caliu?

The Caliu table barbecue has received recognition for its design
and usability. Its rectangular surface allows you to prepare meals
with extreme precision. Available in different sizes to meet all

needs.

Difference between open grill & Caliu?

Caliu are portable, versatile, compact, light and suitable barbe-
cues to be placed on a table. They allow an endless number of
different cooking techniques with their accessories designed and
conceived for barbecue enthusiasts.

Difference between Caliu and charcoal ovens?

Caliu barbecues are ideal for working with different techniques
and more precise cooking. They are also made to be seen, which
makes them ideal for showcooking in front of diners.

Does the Caliu barbecue make smoke?

Yes, all combustion generates smoke. It is mainly produced du-
ring ignition and when fats and liquids come into contact with
the charcoal.

Which charcoal should | use?
You can use any type of charcoal, but we recommend using bri-
quettes and coconut shell charcoal.



BBQ / BBQ

Brasa

Carbén de MARABU, CASUARINA y JUCARO
MARABU, CASUARINA y JUCARO Charcoal

MANTIENE LA MAXIMA TEMPERATURA
DURANTE CASI 3 HORAS.

MAINTAINS THE MAXIMUM TEMPERA-
TURE FOR ALMOST 3 HOURS.

Briquetas de carbdén elaboradas exclusivamente a

partir de cascara de coco carbonizada y compactada.

Por su composicién y su densidad, las briquetas tie-
nen un poder calorifico muy superior a la de cual-
quier otra briqueta o carbén, y mantienen la com-
bustién a plena temperatura durante casi tres horas.

No levanta polvo ni cenizas durante la combustién ni
una vez finalizada, por lo que no es imprescindible la
limpieza inmediata.

VENTAJAS CARBON DE COCO SAWDUST /
ADVANTAGES OF SAWDUST COCONUT CHARCOAL

Limpio / Clean
Eficiente / Efficient
Econémico /Economic
Util / Useful

Ecoldgico / Ecologic
Seguro / Safe

Cémodo / Convenient

Sin gases sulfuricos téxicos / No toxic sulpguric fumes
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Charcoal briquettes are made exclusively from carbo-

nised and compacted coconut shells.

Due to their composition and density, the briquettes
have a calorific value far superior to that of any other
briquette or charcoal, and maintain combustion at

full temperature for almost three hours.

It does not raise dust or ashes during combustion or
once it is finished, so it is not essential to clean it im-
mediately.

SERRIN DE
coco
COMPACTADO

COMPACTED CO-
CONUT SHELLS,

Carbon de coco sawdust
Coconut charcoal sawdust
Charbon de coco sawdust
Carbone di cocco sawdust
Kokosnusskohle sawdust

REF. PESOkg) € UE /MOQ

11057 10 45,80 1-0-1-0-0 /1

El carbdén vegetal estd compuesto de las siguientes
plantas: MARABU, CASUARINA y JUCARO. No tiene
rastro de tierras ni piedras.

Es alto en granulometria y tiene un gran poder ca-
lorifico. Tiene un buen aroma y ademas, este tipo de
carboén es de larga duracién, por lo que la brasa que

deja tiene una duraciéon de hasta 4 horas.

Saco de carbén vegetal marbu, casuarina y jucaro

Vegetable charcoal marbu, casuarina and jucaro
Charbon végétal marbu. casuarina et jucaro
Carbone vegetale marbu, casuarina e jucaro
Pflanzliche kohle marbu, casuarina und jucaro

4 PODER
CALORICO

CALORIC
+ POWER

SIN CHISPA
BUEN AROMA
¥4 LARGA DURACION

SPARKLESS
GOOD AROMA
LONG LASTING

The charcoal is composed of the following plants: MA-
RABU, CASUARINA and JUCARO. It has no trace of
earth or stones.

It is high in granulometry and has a great calorific va-
lue. It has a good aroma and in addition, this type of
charcoal is long lasting, so the ember it leaves has a

duration of up to 4 hours.

REF. PESOuke) €

UE /MOQ

11058 10 29,50

1-0-1-0-0/1
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BBQ / BBQ Accesorios BBQ / BBQ Accessories
ARRIVAL:

10 / DEC
2023

ARRIVAL:

10 / DEC
2023

Punta plana para girar o co-
ger alimentos con presicién.

Gancho central para facilitar

Flat tip for precise turning or el manejo de las parrillas.

picking up food.

Central hook for easy handling
of the grills.

Mango recubierto de PVC
para mayor comodidad.

PVC coated handle for

3K Se vende por separado comfort.

e - Sold separately
[ 5 -
Llauna arroz inox o \

BBQ frypan

Poéle BBQ
Padella BBQ g ‘
Pfanne BBQ . e

.\
. “’!’n,_‘\*.A‘». .

REF. RACIONES W (mm) Lmm) Hmm) € UE /MOQ
10689 TAPA 15 226 20 16,46 1-0-4-56-224 /1
10690 1 15 331 20 19,45 1-0-4-56-168 /1 .
10691 2 230 331 20 27,41 1-0-4-56-168 /1 Pinza BBQ - Pinza BBQ plana

BBQ tong BBQ tong flat

Pince BBQ Pince BBQ plain

Pinze BBQ Pinze BBQ piano

3K Se vende por separado BBQ zange BBQ zange boden
Sold separately | | | |
E = REF. Lmm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ REF. L(mm) W (mm) Hmm) € UE /MOQ
oo IO 55 QF
: 220c° 10682 405 100 27 25,00 1-0-24-0-0/1 10683 405 100 55 38,00 1-0-24-0-0/1
Llauna arroz CARBON STEEL
BBQ frypan
Poéle BBQ
Padella BBQ
Pfanne BBQ
REF. RACIONES W mm) Lmm) Hmm) € UE /MOQ 5 Sl e
AVAILABLE

10692 TAPA 15 226 20 12,32 1-0-4-56-224 /1
10693 1 15 331 20 17,15 1-0-4-56-168 /1
10694 2 230 331 20 21,66 1-0-4-56-168 /1

Besuguera . ﬁ N
Base corcho Fish grill = \;
BBQ frypan Grill & poisson
EO?GHB%% Griglie per pesce
adella BBQ Fischgrillkorb aus edelstahl
Pfanne BBQ
REF. SIZE Winm) Hinm) € UE /MOQ
REF. W mm) Limm) Himm) € UE /MOQ 10679 S 165 80 14,07 1-0-6-0-0 /1
10698 190 300 20 16,44 1-0-4-56-224 /1 10680 M 200 100 15,04 1-0-6-0-0 /1
10699 280 345 20 22,59 1-0-4-56-168 /1 10681 L 290 120 17,66 1-0-6-0-0 /1
10700 343 344 20 31,62 1-0-4-56-168 /1
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Si tienes alguna sugerencia o simplemente quieres saludarnos,
iNo dudes en contactarnos!

For any suggestion or just to greet us, please do not hesitate to contact us!

comaspartners@comaspartners.com

Y si lo que quieres es estar al corriente de nuestras noticias y novedades,
Unete a nuestra comunidad online o suscribete a nuestro newsletter:

And if you want to be aware of our news and novelties, join our online
community or subscribe to our newsletter.

newsletter@comaspartners.com

f ing

@comasandpartners @comasandpartners @comas-and-partners

El contenido del catdlogo estd sujeto a modificaciones.
Los datos técnicos son vdlidos salvo error tipogrdfico.

Texts and images published on this catalogue may contain technical inconsistencies or
typographical errors. The information is subject to periodic changes.
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